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La trlturadora de rractor mogeIQ~TB esta especraln"] dise
diametro. Baja absorcion de potenaa Rulo o r"pedas para la regulacnon
-‘- The TB mulcher for tractor Is spectally des!gned to shred a{l types of crops, grass IOW si:rub and branches of up to 6¢ in ameter. Low Felelvy

Le Broyeur modele TB pour tracteur est speaalement concu pour le broyage de tcusat.ypes de cultures, d herbes de fourrés bas et de branches allant Jusqu
diamétre. Faible absorptlon de puissarice. Rouleau ou roues pour réglage de hauteur Porte rabattable hyd@uhque ou manuelle."Construction tres r
durable Broyage uniforme. 1 i < -
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e Der landwirtschaftliche Mulcher, Modell TB, dient speziell der Zerkleinerung aller Arten von Pflanzen; Gras, niedrigem Gestripp und Asten bis 6 cm Durchresser. .

Nlednge Leistungsaufnahme. Walze oder Rader zur Hoheneinstellung. Hydraulisch oder manuell herunterklappbare Klappe. Sehr stabile und widerstandsfahige- =
W Bauweise. Gleichférmige Zerkleinerung. ]
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TRITURADORAS PICURSA, S.L. L .

CTRA. GALLUR-SANGUESA, KM. 16,700 Distribuidor / Reseller / Revendeur / Verteiler

Tel.: (0034) 976 85 43 28 - Fax: (0034) 976 85 53 77
50660 TAUSTE (ZARAGOZA) - ESPANA

TRITURADORAS PICURSA DELEGACION SUR
Poligono Cornicabral, Nave 11
23280 BEAS DE SEGURA (JAEN)

e-mail: trituradoras@picursa.com
www.picursa.com
www.youtube.com/TrituradorasPicursa

TRITURADORA TB




Ancho Trabajo Ancho total

Peso Kg.

TRITURADORA TB

Martillos  Correas  HP (indicativo)  R.PM. EJE

Working width / Largeur de travail Total width / Largeur totale  Weight kg / Poids (kg.) Hammers / Marteaux V-belts / Courroies HP (indicative) / Ch (indicatif) ~R.PM. / Tr/min SHAFT / AXE

Arbeitsbreite

1200 1380
1400 1580
1600 1780
1800 1980

2000 2180
RODAMIENTOS CON DOBLE
HILERA DE RODILLOS 2300 2480

Gesamtbreite

ROTOR MARTILLO OSCILANTE CON

DISTRIBUCION ESPECIAL, BAJA ABSORCION DE POTENCIA DIAMETRO EJE @ 60 mm. TIPO MARTILLO

SWINGING HAMMER ROTOR WITH AXLE DIAMETER @ 60 mm. HAMMER TYPES ROTOR BEARINGS WITH 2400 2580

SPECIAL DISTRIBUTION, LOW POWER ABSORPTION DIAMETRE DE L'AXE @ 60 mm. TYPE DE MARTEAU DOUBLE ROW OF ROLLERS 2600 2780
ROTOR MARTEAUX OSCILLANTS AVEC DISTRIBUTION, ACHSDURCHMESSER @ 60 mm. HAMMERTYP ROULEMENTS DU ROTOR A - :

FAIBLE ABSORTION DE PUISSANCE DOUBLE RANGEE A ROULEAUX R i 2800 2980

ROTOR MIT ZWEIREIHIGEM
ROLLENLAGER

OSZILLIERENDER HAMMERROTOR MIT SPEZIELLER VERTEILUNG,
NIEDRIGER ENERGIEVERBRAUCH

3000 3180
3200

- DOBLE CHASIS

- CARCASAS DE RODAMIENTOS EN ACERO

- CORREAS CON FIBRA DE KEVLAR

- SISTEMA FLOTANTE DE TRABAJO

- MARTILLOS BAJA ABSORCION DE POTENCIA

- TORNILLOS DE LOS MARTILLOS EN ACERO 12.9
- TRANSMISION INCLUIDA

‘ ' - DOUBLE CHASSIS.
- STRUCTURES DE ROULEMENT EN ACIER..
- COURROIES EN FIBRE DE KEVLAR.
- SYSTEME FLOTTANT DE TRAVAIL.
- MARTEAUX FAIBLE ABSORPTION DE PUISSANCE
- VIS DES MARTEAUX EN ACIER 12.9.
- TRANSMISSION INCLUSE.

ACCESORIOS OPCIONALES /
ACCESSOIRES OPTIONNELS /

PISTONES HIDRAULICOS PARA RASCADOR DEL RULO TRASERO JUEGO GUARDAPOLVOS PARA

PUAS RETENEDORAS

LA COMPUERTA 3 ALAMBRES
GRATTOIR DU ROULEAU ARRIERE GRIFFES DE RETENUE
ENSEMBLE DE PROTECTION ANTI-FIL
VERINS HYDRAULIQUES POUR LE CAPOT DE FER

PLUS TRANSMISION CON RUEDA LIBRE

JUEGO DE CADENAS DELANTERAS PLUS GRUPO CON RUEDA LIBRE DESPLAZAMIENTO HIDRAULICO

ENSEMBLE CHAINES AVANT TRANSMISSION A ROUE LIBRE

KETTENSATZ VORNE

PLUS GROUPE AVEC ROUE LIBRE DEPLACEMENT HYDRAULIQUE

Gewicht Kg. Hammer Gortel

Working width, Largeur de travail

PS (Richtwert) U/min ACHSE

40-60 540-1000 1'3/8 Z-6
40-60 540 -100 1"3/8 Z-6 |-
50-70 540-1000 1'3/8 Z-6
60-80 540-1000 1'3/8 Z-6
70-90 540-1000 1'3/8 Z-6
70-100 540-1000 1"3/8 Z-6
80-100 540-1000 1"3/8 Z-6 [ =
80-100 540-1000 1"3/8 Z-6 f§
90-120 540-1000 1'3/8 Z-6 [
110-140 1000 1"3/8 Z-6
120-160 1000 1"3/8 Z-6

700 10
745 12
790 16
835 16
950 20
1000 24
1050 24
1130 24
1170 28
1250 28
1350

QU AAMAMAMMNOWWWW

- TWIN CHASSIS

- STEEL BEARING SHELLS

- V-BELT WITH KEVLAR FIBRE

- FLOATING WORK SYSTEM

- HAMMERS WITH LOW POWER ABSORPTION
- HAMMER SCREWS MADE OF 12.9 STEEL

- TRANSMISSION INCLUDED

- DOPPELRAHMEN

- LAGERGEHAUSE AUS STAHL

- KEILRIEMEN AUS KEVLAR-FASER

- SCHWEBENDES ARBEITSSYSTEM

- HAMMER MIT NIEGRIGER LEISTUNGSAUFNAHME
- HAMMERSCHRAUBEN AUS STAHL 12.9

- EINSCHLIESSLICH GETRIEBE

Ancho de trabajo

Arbeitsbreite A mm.|B mm.
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